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- {Sabéis que la Euskal Jaia de Deba se celebrd por primera

vez hace cincuenta aios?

- iSt, ya! La. Euskal Jaia es bastante reciente en Deba.
St no me. equivoco, fue en 1998 cuando la. celebramos por
primera vez. €l mismo afio en que el instituto Mendata abrid
sus Puet’%a.s.

- in el 987 iGué va! La Euskal Jaia de Deba Cumpler este aio

s 50 anversario. Y el a;g{un’camten’co, jun’co con el Pu@blo,
ha organizado una. fiesta especial



Tengo el filo de mis pufios elegantemente
cosidos con lana roja y llevo escudos por
doquier, representativos de la identidad
vasca. El cuerpo, sin embargo, lo tengo de azul
marino. Pero lo que mas agrada a la chiquilleria
son las borlas que llevo colgadas, pues son muy
divertidas. Llevo una insignia especial junto al
corazdn desde que naci, hace ya unos 50 afios.
Algunas personas me llaman Kaiku y, aunque procedo de un ambiente rural,
durante todos estos arios he formado parte de la airosa vestimenta de los

baserritarras.

Fue en mayo de 1964 cuando sali por "Tista la solicitud y programe de los
vez primera, hace ya 50 afios; el tercer ﬁat:ofu;h::{:::i:;:f“x;“ dol Ayunia~
domingo, 17 de mayo. Unos meses an- :: ;::;“ V:ilz; == :gio?:‘r ﬁt?pmm%:l
tes la amama, con punto elegante, me giﬁhinfg:mhr&vw_-uo del ém“:.i‘;ifao;:;f;:w
cosio las primeras mangas. Me hizo Centro nmcif;’:i";:i; g;gng;;vg_}m; gg aquel
para su nieta y me acuerdo muy bien g R :_"m;‘“d e b 01.001.’11:::
del dia del estreno, porque aquel 17 de  *4v0% @o 5o propampen” o ¥ depon-
mayo fue muy especial para todos los - ;-oog: t:amﬂladc & Vds pere su conooinien
debarras. jNunca podré olvidar aquella Dios guarde & Va, michos afios,

Deva, 9 de abril de 1.964,
= 4 964

primera fiesta de la Euskal Jaia! jLlegd
gente de toda Euskal Herria, hombres
y mujeres de las siete provincias! Fue
la primera Euskal Jaia celebrada tras
la guerra y jvaya éxito que tuvo! Las PLASA. <
calles se desbordaron con euskal- SnmmEssanmnn
tzales reivindicando la identidad y la cultura vascas;

tanto la plaza vieja como la nueva se llenaron de gente reivindicando “ser”

vasco o vasca. Y lo mejor: la lengua.

Sociedad Mixta "CARGI™

Aquel tercer domingo de mayo de
ey VASCA DL 17 1964, a pesar de las prohibiciones y

PROGRAMA PARA Li FIESTA '
1a ¥ de los intentos de hacer desaparecer
a

r de - 7
cate B Gastoo 2asts 0} (l¥Gury entatn nuestro idioma, el euskera se escuchd

D& MAYOT

RANAS a
s gyt ’“;::%:iv“” e una:a-unhtu.
sa. Par O eineros ¥ 8¢0 calbe
vy o AUIEIT te an 1n Rlameds 80 en boca de todas aquellas personas,
210 ¥ %2 1 Retuacion de 10 dos dunzas. e .
T g e ML Hamots e O s oubterto: en sus cantos, en su reivindicacio-
13¥ 1 dn para 109 ctuacion de 10
by 30 elota ¥ &
1y ng.ﬂ: Je s 2o 1o pexsoleris. nes.
: Segunds eSTUBSLOR UC pasta ol mROCTOSER:
“iQué gustazo, qué placer!”-

18 Seguidamente
decia la amama.



Las personas integrantes de la asociacion cultural OARGUI
(Organizacion Artistica Recreativa de Guipuzcoa), no se lo podian
creer. A Oargui le llevé todo un afo organizar aquella fiesta,
viajando de pueblo en pueblo, reuniendo a los euskaltzales e
invitandoles a asistir y a participar en la Euskal Jaia. La musica
y, sobre todo, los bailes fueron los protagonistas de la fiesta.
Asi como todos aquellos que provenian de otros lugares, el pueblo
de Deba se volco totalmente y se comprometio en la organizacion
de la fiesta y el resultado fue proporcional a ese compromiso: enorme, sobre-
saliente, multitudinario e inolvidable. La voz acallada durante tantos afos se
escuchd, por fin, en Deba.

Desde la mafana temprano la gente se iba poniendo
sus mejores trajes de baserritarra. jQué elegantes iban!
Y he de decir que la amama hizo un trabajo magnifico

conmigo y pude pasear orgullosamente sobre el cuerpo

de su nieta. Sin embargo, hacia el mediodia fui pasando
de las manos de la ama a las de la amama, puesto
que aquel 17 de mayo hizo un calor de muerte.

Nada mas salir a la calle me pusieron esta insignia
especial que desde entonces llevo junto al corazén. Lo
comprd el aittitta. Por lo que pude entender, el objetivo era
saldar los gastos econdmicos que iba a producir la Euskal Jaia
mediante la venta de insignias, parches y postales. Se podia

ver en ellos una bellota con el escudo de armas de Deba, la imagen
de Oargui o, en su caso, el dibujo del cartel anunciador de la Euskal Jaia.

la Comisifin Permanonte del Ajuntamiento
en sesifn celobrada ol dfe 21 do los co—
rrientes,ndoptS,entre otros, el siguiente
acuordoy

"A contimuncifngse informa por lo Comis
aifn de Turismo y Festejos, de la subven—
oifn solicituds por la Sociodad mixta ™
gui" de esta Villa, con ¢l fin de mitignr
loo cumntiocsos gastos quo, pors 1o realiss
oifn del magno feotival del domingo 17 de
mayo priximo,tienen presupuestudos, propo-
niendo su concesifn en resfn de la extrmop

calidad do los Grupos sctuantes y
por el curfcter eminentementd popular y =
gratuito que tieno lu Fiesta; scordfndcse
por unaninidad y previo informe do la In-
tervencifn mmieipal, conceder una subven
oifn do 5,000 pemetas con cmrgo sl Capf:
lo VII,art,3? del vigente Presupuesto o
nario de gastos,"

Lo que traslado & Vds.pure su concoi-
mionto & loa afectos procedentes,
Dios guurde & Vd, muchos afios,
Deva, 23 de abril de 1,964,
EL ALCALIE,acctal

5 o Ll "
Socicdnd mixta "Onrgui e T

(Fotografia cedida por Allika)
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Todos los abertzales que nos reunimos en Deba lo pasamos pipa. Los distintos
grupos de baile de los diferentes pueblos nos mostraron sus bailes. Los albokaris,
los gaiteros navarros, los txistularis y los dulzaineros llenaron las calles de musica
y la gente estaba contenta, sonriente y esperanzada. El ambiente festivo inundoé las
primeras horas del dia hasta que llegé la hora de la misa mayor y €l acto de bienvenida
en el quiosco de la alameda de Calbetén. En aguel momento, todos los grupos de
danzas que habian bailado por las calles se reunieron en el quiosco; eran unos
cuatrocientos dantzaris y, de pronto, todos juntos, comenzaron a bailar la zinta
dantza y la ezpata dantza. jFue un momento muy emocionante, con aplausos
interminables por parte de los nuestros!

Mientras todos tomaban dulces y refrescos en las txosnas que se montaron para
la ocasion, yo me moria de calor en las manos de la amama. Nuestra familia tuvo
suerte, ya que las bebidas se agotaron mucho antes de lo previsto y de alli nos
dirigimos al frontén Euskal Jolas. Los bertsolaris nos hicieron reir de lo lindo,
escuchamos canciones muy emotivas y sentidas y disfrutamos como locos de la
trikitixa. A la hora de la comida nos dirigimos hacia el paseo cubierto, a la comida
organizada por Oargui. Pero, jno puedes ni imaginarte cuanta gente habia! jAlli no
habia sitio para todos! Al final tuvimos que comer todos en casa junto con una
familia donostiarra a quien invito el aittitta. Muchos hicieron lo mismo: dar de comer
a todos aquellos euskaltzales que se habian quedado sin sitio para comer. Y por
la tarde volvimos a salir para seguir disfrutando de la fiesta.



Euskal Jaiak y Lore Jokoak

Después, durante una semana, un mes o0 qué sé€ yo cuanto tiempo (hasta que
me guardaron adecuadamente en el armario...) no se hablé de nada més ni en casa,
ni en Deba, ni entre la gente vasca. Los diarios y revistas publicaron diferentes
articulos basados en la Euskal Jaia.

El aittitta era quien leia las noticias en casa. La familia tenia costumbre de reunirse
y de tener largas conversaciones en torno a la mesa. En aquellos dias todos tenian
algo que contar: lo que alguien habia oido en algun lugar, lo que habia visto... De
ese modo supe que la Euskal Jaia de Deba era la primera fiesta vasca posterior a
la guerra; que antes, en cambio, se organizé durante muchos afios en diferentes
pueblos y que en aquella época se le llamaba fiesta vasca o Lore jokoak.

La celebracion de la Euskal Jaia viene de antiguo en Euskal Herria. En una época
se les llamaba Lore Jokoak y se trataba de celebraciones que se centraban en la
culturay estilo de vida de los vascos, con programas que se completaban organizando
actos y concursos basados en la tradicion y las costumbres.

Podéis imaginarlo: por un lado, el cuidado de ganado, el transporte de agua de
las fuentes a casa, las labores agricolas y las apuestas de lo que hoy en dia denomi-
namos deporte rural; y por otro, concursos de literatura, sesiones de bertsos, partidos
de pelota, dantzaris, txistularis y albokaris... La Euskal Jaia ha representado desde
siempre la oportunidad para mostrar con orgullo el “ser” vasco.

Antoine d’Abbadie

La primera Euskal Jaia o
Lore Jokoa se celebrd en la
parte norte de Euskal Herria,
en Urruia, en la época del re-
nacimiento vasco, en el afo
1853. El promotor principal de
la misma fue el ilustre zubero-
tarra Antoine d’Abbadie que,

ademas de investigar las culturas extranjeras, hizo
lo propio con la suya.

Poco a poco la Euskal Jaia se fue expandiendo
de Urruia a Sara, a Donapaule, a Maule y a otros
pueblos de alrededor. Fue en 1879 cuando se
celebrd por vez primera una Euskal Jaia en la parte
sur, en Elizondo, y rapidamente se extendié a Gi-
puzkoa (Donostia, 1879), a Bizkaia (Bilbo 1881)
y a Araba (Aramaio, 1899). Mas tarde, con intencién
de manifestar los origenes y la identidad vasca,
se organiz6 en diversos lugares de toda Euskal

Herria.
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En el siglo XX, el folklore vasco se entendio y utilizé como defensa y medio politico
para la identidad vasca, sobre todo en la época de la Il Republica. La Republica espariola
marcé una nueva etapa Euskal Herria. La cultura vasca, el folklore y la politica disfrutaron
de una etapa de impulso y de florecimiento y comenzaron a surgir diferentes grupos
en torno a los partidos abertzales: grupos de baile, coros, grupos de montana, de
teatro,... y en todos aquellos afios se celebraron diferentes Lore Jokoak.

Pero llegé la guerra y, posteriormente, el franquismo. Y con él se prohibi6é toda
expresion de folklore y cultura vasca; se prohibio incluso el euskera. Mediante el miedo,
el sufrimiento, la carcel y los fusilamientos, se nego la voz de los vascos, muchos de
los cuales no tuvieron otra opcién mas que escapar al exilio. Asi, el exilio fue durante
aquellos anos el sostén de los bailes y cantos vascos, de las publicaciones, etc., y todo
ello se pudo seguir manteniendo gracias a los grupos de baile, revistas, editoriales,
euskal etxeas... fundadas por gente que se encontraba en aquella situacion. También
el gobierno vasco siguié trabajando en el exilio.

Asi, poco a poco, desde los afios 50 en adelante, comenzaron a resurgir grupos
abertzales que buscaban dar espacio a todo lo relacionado con la identidad vasca.
Gracias al grupo Oargui se recuperaron las Euskal Jaiak en Euskal Herria 'y en 1964,
el movimiento abertzale se reunié en Deba por primera vez.

A

(Fotografia cedida por Allika)




(Fotografias cedidas por Allika)

Aprendi mucho en poco tiempo. Y reflexioné como nunca durante todos
aquellos meses en los que estuve colgado en el armario. Me di cuenta de que
el pueblo se sentia euskaldun y de que, aunque tenia las borlas super aburridas,
mis suefos se sentian mas vivos que nunca pues en el ambiente se respiraba,
precisamente, deseo, esperanza, € ilusion. Con esos pensamientos volvi a abrir

los ojos el tercer domingo de mayo de 1965.

No me vais a creer, pero si la fiesta vasca de Deba del afno 1964 se hizo
famosa, la del 65 lo fue aiin mas. Era la segunda Euskal Jaia. Todos comentaban
que de la primera edicién a la segunda la cantidad de gente que acudié a Deba

se cuadruplicé o quintuplicé. Yo no sé
cuantos fueron los que acudieron a Deba
aquel dia, pero puedo decir que caminar
tranquilamente por las calles era tarea
imposible. jFue una locura! jLos autobuses
tuvieron que aparcar hacia ltziar y en la
parte de Mutriku porque no habia manera
de entrar en el pueblo! y los trenes llegaban
rebosantes de gente.
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(Fotografia cedida por Allika)

Estaba claro que el éxito del afo anterior habia tenido un amplio eco y que
a esta segunda Euskal Jaia se habia animado mucha mas gente. Todos se
sentian euskaldunes y anhelaban participar en actos en favor del pueblo.
Desgraciadamente, los caminos de los grupos abertzales empezaban a sepa-

rarse y no todos los partidos poiticos apoyaron la Euskal Jaia de Deba del afio
1965.

De todas formas, los debarras tuvieron una participacion directa en los dias
de preparacion y el éxito de aquel tercer domingo de mayo fue enorme. La
Euskal Jaia batié sobradamente todas las previsiones por segunda y ultima
vez en muchos afos.
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El tercer domingo de mayo de 1966, todas las vestimentas de baserritarras
estabamos encima de las camas, limpias y preparadas, esperando impacientes
la tercera Euskal Jaia. Pero en el afo 1966 no se repitié el gozo de los dos
anos anteriores. j{Vaya que no!

Los miembros de Oargui recibieron la vispera de la fiesta la prohibicién
para la celebracion de la lll EuskalJaia. El Gobernador Civil de Gipuzkoa envié
al entonces alcalde, Angel Pérez Bustero, la expresa prohibicién del
acontecimiento, lo cual notificd a los miembros de Oargui. Y por si esto fuera
poco, algunas personas tuvieron que presentarse en la “Casa Cuartel” para
prestar declaracion.




En el ambiente se percibia un aroma bien distinto. La Guardia Civil pasé
toda la noche vigilando el pueblo y Deba amanecié repleto de guardias civiles.
Controlaron todas las entradas al pueblo, y la gente que venia con intenciones
de fiesta no tuvo posibilidad de entrar.

Por tanto, aquel 1966 Deba no tuvo la oportunidad de celebrar su lll Euskal
Jaia. A pesar de que en Deba no se pudo celebrar, la gente no se quedd
conforme, por lo que muchos euskaltzales se reunieron en Ondarroa, Lekeitio,

Eibar o Markina, donde, ademas de organizar alguna manifestacién, cantaron

y clamaron gritos abertzales.
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1998

Yo no estuve, como la Euskal Jaia, escondido en el recuerdo durante todos
aquellos anos. Los kaikus gozamos, por suerte, de otros dias durante el afio en
los que poder lucir nuestras mejores galas. Y asi, de generacion en generacion,
todos los nifios y nifias de la familia me han ido mostrando uno a uno en las
diferentes fiestas y celebraciones.

Pero este precioso pueblo de la costa ha necesitado 33 afios para recuperar
la EuskalJaia y celebrarla tal y como se merece; para seguir construyendo, sin
perder de vista el pasado, pero siempre mirando hacia delante.

Si miramos el calendario, al tercer domin-
go de mayo le correspondia por aquel enton-
ces al dia del debarra, no la Euskal Jaia, ya
que desde 1976, con motivo de la rehabili-
tacion de la ermita de San Roke, se venia
celebrando anualmente dicho dia. Sin
embargo, aquel mismo ano, en 1976, vy el
afo siguiente, 1977, el Centro de Jovenes
organizé en mayo la semana de la cultura
vasca que finalizaba con una fiesta con el
nombre de Euskal Jaia. Fue una bonita
iniciativa pero que no tuvo continuidad.



“‘EUSKAL-JAIA 77 DEBAN

GOIZEAN
[ B30 etan DIANA lrulnako DULZAINEROEKIN
8,00 etan THALAPARTA EDORTA AGIRREKIN (Emparantzan)
9,30 etan ITURENGD TXUNTXURROAK (Kalez Kale)
1030 etan KALEJIRA KEZKAKO TXISTULARIEKIN
11.30 etan DANTZARIEN ALARDEA (heriko Kaleatan)
12.30 stan DANTZARIEM SAIDA (Ondartzako enparantzan)
DANTZA TALDEAK izango dira:
HASPARNEKD Taldea (Lapurdi)
— UZTARITZKO “IZARTXO" Taldea (Zubercal
— ALTZAIKO “ALTZAI" Taldea [Lapurdil
— KAMBOKO Taldea |Benafarroa)
~ PURTUGALETEKC "ELAI-ALAI" Taldea (Bizkaial
~ IRUINAKO “ORTZADAR" Taldes (Nafarroal
— GASTEIZKO "GAZTETXO" Taldea (Araba)
— DINATIKOD "“DINATZ" Taldea [Gipuzkoa)
~ DEBAKO “GURE KAY" Taldea (Gipuzkoal
2,00 etan KALEJIRA KEZKAKO TXISTULARIEKIN
| 230 etan BAZKARIA Herriko Ekartestan
ARRATSALDEAN LR —
4,45 etan KALEJIRA TXISTULARI ta DULZAINEROEKIN
5,30 atan JAIALDIA
— ERROBI
EZBAI
~ PATXI BILAMOR
MAITE IDIRIN
— OHIARTZUNAK

OHARRA, — Meseder eskatzen dugu Antolatzaileen osa-
nori Indikapenak jarraizeko  borebiak (ko
wxeak) loku egokian urteko.

ANTOLATZAILEA

Fotografias y programa de la Euskal Jaia de 1977

Y asi, 33 afios después, reforzados por la vena euskaldun, los grupos cul-
turales vascos seguian trabajando. Y ya que Zuhatza disfrutaba del camino del
euskera, se acordd recuperar y homenajear tanto la fiesta en si como su caracter,
pasando su programacion al mes de septiembre, pero manteniendo las costum-
bres y raices de aquella primera Euskal Jaia.

Soy un kaiku modesto y bastante
envejecido. Me cosieron con hilo fino
hace ya 50 arios. Tengo el cuerpo azul
marino y los purios rojizos. Alguna vez
me han cosido algun punto, algun
rasgunio. Pero sigo vivo y feliz. Yo y mis
borlas, que son lo que mas les gusta a
los nifios y nifias, pues son muy diver-
tidas. Si, sigo vivo y feliz. Y llevo una
insignia especial junto al corazdn desde
que naci. Desde entonces hasta ahora.




- {Sabéis que la Euskal Jaia de Deba se celebrd por primera.
vez hace cincuenta aios?

- iiClaro que s Y el auntamiento ha organizado una fiesta
especLaJ para este o’

- {luhaz0. organizard lo. comida Popular Y el concurso de marmitako,
no?

- Ademds, dicen que este aro vendrdn grupos de baile desde
todos los Pun)co de Euskal Herria

-0 seq, que ya tenemos algo gue celebrar’
- Todo e:s0 y mucho mds!

- iPues que sea en homenaje a aquella primera Euskal Jaia;
celebrémoslo con los mismas ganas, intencidn 4 lo misma fuerza
Que entonces!

- iQue. aproveche!
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